g Schweizerische Eidgenossenschaft Federal Departement of Economic Affairs FDEA

Confederatl.on SUIS.Se Federal Office for Agriculture FOAG
Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Swiss Confederation

Volume 49, no. 294, March 2026

plant.var

Swiss Plant Variety Rights Journal

Federal Office for Agriculture FOAG
Schwarzenburgstrasse 165, CH-3003 Berne
Tel. +41 58 462 25 24, Fax +41 58 462 26 34
manuela.brand@blw.admin.ch
www.blw.admin.ch



Bekanntmachungen - Publications - Publications

Pflanzenziichtungen Nr. 294

Inhaltsverzeichnis

1. Sortenschutzgesuche
2 a) Anmeldung von Sortenbezeichnungen

2 b) Anmeldung von Sortenbezeichnungen
(Nationaler Sortenkatalog)

3. Zuriicknahme oder Zurlickweisung von
Sortenschutzgesuchen

4. Erteilung des Sortenschutzes

5. Anderung in der Person des
Sorteninhabers oder des Vertreters

6. Beendigung des Sortenschutzes
Mitteilungen
Statistiken

1. Sortenschutzgesuche

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Biro fir Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu
begriinden.
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1. Demandes de protection

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées

par écrit.
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1. Applications for
protection

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Prioritat Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Solanum tuberosum L.

26-3715 ‘ 24.03.2026 ‘

26-3716

24.03.2026 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

C. Meijer B.V.
Bathseweg 45
NL - 4411RK Rilland

C. Meijer B.V.
Bathseweg 45
NL - 4411RK Rilland

swisssem
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

Country

Lady Avalon

‘ CMK2017-039-011

‘ CMK2017-522-007




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépot
Application no Date of application

Prioritat Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Solanum tuberosum L.

26-3711 13.03.2026 Taycan HZA 14-1447
26-3718 31.03.2026 Aimee HZA 14-1202
26-3719 31.03.2026 Libra HZA 11-3013
26-3721 31.03.2026 Invictus HOM 13-8236
26-3722 31.03.2026 Storm STT 12-873
26-3725 31.03.2026 Lizzie HzZD 11-1735
26-3726 31.03.2026 Castor STT 12-400
26-3727 31.03.2026 Estebana HZA 13-1642
26-3728 31.03.2026 Aisha STT 10-6777
26-3729 31.03.2026 Fonia HZD 11-1899
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner IPRB.V.
Edisonweg 5
NL - 8501 XG Joure
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder HZPC Research B.V.
Roptawei 4
NL - 9123 ZR Metslawier
Vertreter / Mandataire / Representative swisssem
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Solanum tuberosum L.
26-3720 31.03.2026 Travolta HOO 11-54
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner IPRB.V.
Edisonweg 5
NL - 8501 XG Joure
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Helena Geeske Hoogland-Kriise
Oude Bildtdijk 201
NL - St. Annaparochie
+++
HZPC Research B.V.
Roptawei 4
NL - 9123 ZR Metslawier
Vertreter / Mandataire / Representative swisssem
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Solanum tuberosum L.
26-3723 31.03.2026 SH C 2030 STT 12-652
26-3724 31.03.2026 La Vida STT 11-3542

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

IPRB.V.
Edisonweg 5
NL - 8501 XG Joure

IPRB.V.
Edisonweg 5
NL - 8501 XG Joure

swisssem
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Prioritat Land und Datum Sortenbezeichnung
Numéro de la demande Date du dépot Pays et date de priorité Dénomination de la variété
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Solanum lycopersicum L.

26-3708 ‘ 03.02.2026 ‘ ‘ Vertion ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA

Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thonex

Solanum lycopersicum L.

NUN 09272 TOF

26-3709 03.02.2026 Grovine

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems Netherlands B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems Netherlands B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA

Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres
| Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries

Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier

NUN 09421 TOF

26-3717 ‘ 19.03.2026 ‘ QZ 06.05.2025 ‘ Sonette

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Flevo Berry HoIding B.V.

Enserweg 23
NL - 8307 PK Ens

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Flevo Berry Holding B.V.
Enserweg 23
NL - 8307 PK Ens

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG

Patent- und Markenanwalte
Optingenstrasse 16
CH - 3013 Bern

18-027-01




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Prioritat Land und Datum

Priority country and date

Pays et date de priorité

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Malus domestica (Suckow) Borkh.

26-3710 17.02.2026

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

2 b) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

Nationaler Sortenkatalog

855505

His Majesty the King in Right of Canada as represented

by the Minister of Agriculture and Agri-Food
1341 Baseline Road, Tower 5, 5th Floor
CA - K1A 0C5 Ottawa

Cheryl Hampson

10909 Young Street

CA - VOH1Z0 Summerland
+++

Richard Macdonald

4612 Simpson Road

CA - VOH1Z2 Summerland

Micheli & Cie SA
Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thénex

2 b) Demande de
dénominations

Catalogue nationales variétés

2 b) Application for
a denomination

National Catalogue of Plant Varieties

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépét
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Referenznummer
N° de référence
Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Festuca pratensis Huds.

CV 22-02276 ‘ 14.12.2022 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Prida ‘

Agroscope

Reckenholzstrasse 191

CH - 8046 Zirich

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Zirich

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

FP1745 ‘ 25.02.2026




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépét
Application no Date of application

Sortenbezeichnung Referenznummer
Dénomination de la variété N° de référence
Variety denomination Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Trifolium pratense L.

CV 22-02278 14.12.2022 Turbonilla TP1455 05.03.2026
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Ziirich
+++
DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Agroscope
Reckenholzstrasse 191
CH - 8046 Zirich
Vertreter / Mandataire / Representative DSP De||ey semences et p|antes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley
Triticum aestivum L.
CV 24-02362 02.09.2024 Simplon CH111.17003 16.02.2026
CV 24-02367 02.09.2024 Beverin CH111.17212 16.02.2026
CV 24-02374 27.11.2024 Montalin CH211.14658 16.02.2026
CV 24-02375 27.11.2024 Stockhorn CH211.14696 16.02.2026
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Route de Duillier 50

CH - 1260 Nyon

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley




3. Zuriicknahme oder
Zuriickweisung von

3. Retrait ou rejet de
demandes de protection

3. Withdrawal or rejection
of applications for

Sortenschutzgesuchen protection
Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung Datum der Zurlicknahme
Numéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété Référence de I'obtenteur Date du retrait
Application no Date of application Variety denomination Breeder's reference Date of withdrawal

Obst- und Beeren / Plantes fruitieres

| Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries

Malus domestica (Suckow) Borkh.

11-2749 ‘ 22.09.2011 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Golden Parsi ‘

KIKU GmbH
Lammweg 23-c
IT - 39057 Girlan/Eppan

Thomas Braun

c/o KIKU GmbH
Lammweg 23-c

IT - 39057 Girlan/Eppan
+++

Egon Schmider
Mitterplars 23

IT - 39022 Algund

Beat Lehner

Obstbau / Baumschule
Ringstrasse 8

CH - 8552 Felben-Wellhausen

12.11.2025




4. Erteilung des

Sortenschutzes 4. Granting of protection

4. Octroi de la protection

Nummer Sortenschutzregister
Numeéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Triticum aestivum L.

25-3690 19.09.2025

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Acabo 28.02.2026

Agroscope

Route de Duillier 50

CH - 1260 Nyon

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope

Route de Duillier 50

CH - 1260 Nyon

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

Gemiise / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Cucumis sativus L.

26.3242

24-3635 ‘ 02.08.2024

24-3639 ‘ 06.08.2024

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Seiber ‘ 31.01.2026 ‘

Hi Score ‘ 31.01.2026 ‘
Nunhems B.V.

Napoleonsweg 152

NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA
Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thonex

26.3236

26.3237



Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Lactuca sativa L.

25-3668 ‘ 24.04.2025 ‘ Yoselin ‘ 31.01.2026 ‘ 26.3239
25-3664 ‘ 10.04.2025 ‘ Basilisk ‘ 28.02.2026 ‘ 26.3241
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.

Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V.

Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA

Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thénex

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres
| Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries

Rubus idaeus L.

24-3646 20.11.2024 Ofelia So 31.01.2026 26.3238

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola
Via dell'Aeroporto 14
IT - 38057 Frazione Ciré, Pergine Valsugana (TN)

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Sara Giacomelli
c/o Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola
+++
Loris Osti

c/o Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola
+++

Paolo Zucchi
c/o Sant'Orsola Societa Cooperativa Agricola

Via dell'Aeroporto 14
IT - 38057 Frazione Ciré, Pergine Valsugana (TN)

Vertreter / Mandataire / Representative Bovard AG

Patent- und Markenanwalte
Optingenstrasse 16
CH - 3013 Bern

Rubus idaeus L.

24-3611 16.01.2024 BTRasfour 28.02.2026 26.3240
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Berrytech S.R.L.
Via Piagi 10
IT - 38042 Baselga di Pine
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Diego loriatti
c/o Berryplant
Via Piagi 12
IT - 38042 Baselga di Pine
Vertreter / Mandataire / Representative okohum gmbH

Tobelbachstrasse 8
CH - 8585 Herrenhof




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépét
Application no. Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numeéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehodlze / Plantes ornementales et médicinales
| Specie ornamentali e medicinali / Ornamental and medicinal plants

Pelargonium L'Hér. ex Ait.

23-3592 23.08.2023 PacPX15505 31.01.2026 26.3225
23-3593 ‘ 23.08.2023 PacPX18593 31.01.2026 26.3226
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel
c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR
Vertreter / Mandataire / Representative Wyss Samen und Pflanzen AG
Marcel Burri
Schachenweg 14c
CH - 4528 Zuchwil
Pelargonium peltatum (L.) L'Hér.
24-3620 ‘ 13.05.2024 KLEPP 24822 31.01.2026 26.3229
24-3621 ‘ 13.05.2024 KLEPP 24824 31.01.2026 26.3230
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfécker 10
DE - 70378 Stuttgart
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu
c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG
Grosshandel
Feldmattstrasse 29
CH - 6032 Emmen
Pelargonium zonale (L.) L'Hér.
23-3594 ‘ 23.08.2023 PacPZ17194 31.01.2026 26.3227
23-3595 ‘ 23.08.2023 PacPZ19549 31.01.2026 26.3228
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Elsner pac Jungpflanzen GbR
Am Fiebig 14
DE - 01561 Thiendorf
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Martin Geibel

Vertreter / Mandataire / Representative

c/o Elsner pac Jungpflanzen GbR

Wyss Samen und Pflanzen AG
Marcel Burri

Schachenweg 14c

CH - 4528 Zuchwil

10




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numéro de la demande Date du dépét Dénomination de la variété Date octroi de la protection | Numéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Pelargonium zonale (L.) L'Hér.

24-3622 13.05.2024 KLEPZ 24852 31.01.2026 26.3231

24-3623 13.05.2024 KLEPZ 24857 31.01.2026 26.3232

24-3624 13.05.2024 KLEPZ 24874 31.01.2026 26.3233

24-3625 13.05.2024 KLEPZ 24878 31.01.2026 26.3234

24-3627 13.05.2024 KLEPZ 23783 31.01.2026 26.3235
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG

Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu

c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG

Grosshandel

Feldmattstrasse 29
CH - 6032 Emmen

5. Modifications touchant la
personne du détenteur de
la variété ou du

5. Anderung in der Person
des Sorteninhabers oder

5. Modifications affecting
the owner of the variety

des Vertreters . or his representative
mandataire
Nummer Sortenschutzregister Datum der Schutzerteilung Sortenbezeichnung Datum der Anderung
Numéro registre des titres de protection Date de I'octroi de la protection Dénomination de la variété Date de la modification
No. variety protection register Date of registration Variety denomination Date of modification

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéres
| Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and berries

Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier

16.2616 | 31.03.2016 | Marionnet 97 | 09032026
16.2617 ‘ 31.03.2016 ‘ Marionnet 99 ‘ 09.03.2026
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.R.IV.

Centre de Recherche et d'Innovation Végétale
Route de Gy 601
FR - 41230 Soings-en-Sologne
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Marionnet SAS
Rue de Blois 44
FR - 41230 Soings en Sologne
Vertreter / Mandataire / Representative Abrema SA

Avenue du Théatre 16
CH - 1005 Lausanne

11




Nummer Sortenschutzregister
Numeéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Datum der Schutzerteilung
Date de I'octroi de la protection
Date of registration

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum der Anderung
Date de la modification
Date of modification

Fragaria xananassa Duchesne ex Rozier

24.3155 30.06.2024 MAR 118 09.03.2026
25.3198 31.08.2025 MAR 109 09.03.2026
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner C.R.IV.
Centre de Recherche et d'Innovation Végétale
Route de Gy 601
FR - 41230 Soings-en-Sologne
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder C.R.IV.
Centre de Recherche et d'Innovation Végétale
Route de Gy 601
FR - 41230 Soings-en-Sologne
Vertreter / Mandataire / Representative Abrema SA
Avenue du Théatre 16
CH - 1005 Lausanne
Rubus idaeus L.
16.2639 31.07.2016 Paris 09.03.2026
16.2640 31.07.2016 Versailles 09.03.2026
23.3069 30.04.2023 MAR 503 09.03.2026
23.3070 30.04.2023 MAR 504 09.03.2026
23.3071 30.04.2023 MAR 506 09.03.2026
23.3084 30.06.2023 MAR 501 09.03.2026
23.3085 30.06.2023 MAR 502 09.03.2026
23.3086 30.06.2023 MAR 505 09.03.2026
23.3087 30.06.2023 MAR 507 09.03.2026

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

C.R.ILV.

Centre de Recherche et d'Innovation Végétale
Route de Gy 601

FR - 41230 Soings-en-Sologne

Marionnet SAS
Rue de Blois 44
FR - 41230 Soings en Sologne

Abrema SA
Avenue du Théatre 16
CH - 1005 Lausanne

12
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